
 

OPMERKING/INDICATION/HINWEISE/REFERENCE 

De brandveiligheid en de afstanden tot brandbare delen moeten gerespecteerd worden. Er moet altijd voldoende 

verbrandingslucht aangevoerd worden. Luchtafzuigende apparaten kunnen de luchttoevoer verstoren. / Les protections 

incendies et les distances de sécurité aux matériaux combustibles doivent être strictement respectées! L’appareil doit toujours 

avoir suffisamment d’air comburant, les VMC peuvent perturber l’alimentation en air comburant!/ Die Brandschutz-und 

Sicherheitsabstände zu brennbaren Baustoffen müssen unbedingt eingehalten werden! Der Feuerstätte muss immer 

ausreichend Verbrennungsluft zuströmen können. Luftabsaugende Anlagen können die Verbrennungsluftversorgung stören! / 

The fire protection and safety distances to combustible building materials must be complied with! A sufficient combustion air 

supply to the heating divice must be ensured at all times. Air extraction systems can interfere with the combustion air supply! 

 

De montage- , de installatie- en de onderhoudsvoorschriften zijn bij het toestel toegevoegd. / L’assemblage, l’installation ou 

l’entretien de l’appareil de chauffage doivent être faits selon les documents techniques joints! / Der Zusammenbau, die 

Installation oder Wartung sind nach den beiliegenden technischen Dokumenten vorzunehmen./ The assembly, installation or 

maintenance of the heating device must be carried out according to the technical documents! 
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FABRIKANT 

MARQUE 

HERSTELLER 

SUPPLIER 

  

RYDES STYLE  BVBA                                

GISTELSE STEENWEG, 455  

8200   BRUGGE  

www.rydesstyle.be  

MODEL 

MODELE 

MODELL 

MODEL 

RS24 RS1 RS23 ST/KL 

DSP/H/K 

RS-8kW RS-10kW 

BRANDSTOF 

COMBUSTIBLE 

BRENNSTOFF 

FUEL 

KLIEFHOUT  

BUCHES DE BOIS 

SCHEITHOLZ 

WOOD LOGS 

 

H20 ≤ 25% 

ANTRACIET 20/30 

ANTRACITE 20/30 

ATRAZIT 20/30 

ANTRACITE 20/30 

GAS 

GAZ 

GAS 

GAS 

STOOKOLIE 

MAZOUT 

OEL 

OIL 

STOOKOLIE 

MAZOUT 

OEL 

OIL 

ENERGIE EFFICIENCY KLASSE 

CLASSE D’EFFICACITE ENERGETIQUE 

ENERGIE EFFIZIENZ KLASSE 

ENERGY EFFICIENCY CATEGORY 

 

       A 

 

        B 

 

                                C 

NOMINALE WARMTE AFGIFTE (kW) 

PUISSANCE THERMIQUE NOMINALE (kW) 

NENNWARMELEISTUNG (kW) 

NOMINAL HEAT OUTPUT (kW) 

       7        11 G20: 7,3 

G25: 7,5 

G31: 6,2 

    7,9     9,9 

ENERGIE EFFICIENCY INDEX 

L’INDICE D’ EFFICACITE 

ENERGIEEFFIZIENZINDEX 

ENERGY EFFICIENCY INDEX 

     102,65      82,60     77,13    77    77 

RENDEMENT bij Pnominaal  (%) 

RENDEMENT en Pnominale  (%) 

EFFIZIENZ bei Nennwärmeleistung  (%) 

EFFICIENCY at Nominale Heat Output  (%) 

    77 

   

   91,6    86,5     86    86 


